EVROPSKY PARLAMENT

EVROPSKA UNIE

RADA

2015/0263 (COD)

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Brusel 28. dubna 2017
(OR. en)

PE-CONS 8/17

ECOFIN 100
UEM 24

FC 13

REGIO 16
AGRISTR 12
PECHE 62
CADREFIN 21
SOC 97
CODEC 221

Predmét:

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zavedeni programu

na podporu strukturalnich reforem na obdobi 2017-2020 a 0 zméné
nafizeni (EU) €. 1303/2013 a (EU) €. 1305/2013

PE-CONS 8/17

DGG 1A

JF/pj

CS



NARIZENI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/...

ze dne ...

o zavedeni programu na podporu strukturalnich reforem
na obdobi 2017-2020
a o0 zméné narizeni (EU) €. 1303/2013 a (EU) €. 1305/2013

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 175 tfeti pododstavec a ¢l. 197

odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont?,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 177, 18.5.2016, s. 47.

2 Ut. vést. C 240, 1.7.2016, s. 49.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. dubna 2017 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

V souladu s ¢lankem 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o
fungovani EU*) pfi vymezovani a provadéni svych politik a ¢innosti ma Unie piihlizet k
pozadavklim spojenym s podporou vysoké Grovné zaméstnanosti, zarukou piimétené
socialni ochrany, bojem proti socialnimu vylouceni a vysokou tirovni v§eobecného a
odborného vzdélavani a ochrany lidského zdravi. Navic, a jak je uvedeno v ¢lanku 11
Smlouvy o fungovani EU, pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi musi byt, zejména

s ohledem na podporu udrzitelného rozvoje, zahrnuty do politik a ¢innosti Unie.

Clanky 120 a 121 Smlouvy o fungovani EU stanovi, Ze ¢lenské staty maji sm&fovat své
hospodarské politiky tak, aby v rdmci hlavnich sméra, které ur¢i Rada, ptispivaly k
dosahovani cilti Unie. Koordinace hospodaiskych politik ¢lenskych stati je tedy zalezitosti

spole¢ného zajmu.

N¢ekolik Clenskych stati podstoupilo a i nadale podstupuje napravné postupy za tcelem
napravy makroekonomickych nerovnovah nashroméazdénych v minulosti a mnohé ¢lenské
staty zapasi s problémem nizkého ristového potencialu. Provadéni strukturdlnich reforem
si Unie stanovila jako jednu ze svych politickych priorit za i¢elem dosazeni udrzitelného
oziveni, nastartovani hospodatského ristu, ktery by posilil schopnost pfizptsobeni, o

podporu procesu sblizovani.
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4)

)

Reformy jsou ze své podstaty slozité procesy, které vyzaduji cely fetézec vysoce
specializovanych znalosti a dovednosti a také dlouhodobou perspektivu. Provadéni
strukturédlnich reforem v fad¢ riznych oblasti vefejné politiky je narocné, nebot’ obvykle
trva urcitou dobu, nez se projevi jejich dopad. Proto je pro krizi zasazené ¢i strukturdlné
slabé ekonomiky v€asné a G€inné navrzeni a provedeni reforem zasadni. V této souvislosti
poskytnuti podpory ze strany Unie ve form¢ technické pomoci sehralo v minulych nékolika
letech pii podpote ekonomického ozdraveni Kypru a Recka vyznamnou ulohu. Pro Gisp&sné
provedeni strukturalnich reforem ma zasadni vyznam ptevzeti odpovédnosti v misté jejich

uskuteénéni.

Clenské staty mohou vyuzit podporu za Giéelem feseni vyzev v oblasti navrhovani a
provadéni strukturdlnich reforem podporujicich riist, které jsou v souladu s hospodarskymi
a socidlnimi cili Unie. Tyto vyzvy mohou zaviset na riiznych faktorech, jako je omezena
spravni a institucionalni kapacita nebo nespravné uplatiiovani a provadéni pravnich

piedpist Unie.
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(6)

(7

Unie ma znaéné zkusenosti s poskytovanim konkrétni podpory vnitrostatnim spravam a
ostatnim organiim clenskych stati v oblasti budovani kapacit a podobnych opatieni v
urcitych odvétvich (napt. dané, cla, podpora malych a stfednich podniki) a ve vztahu k
provadéni politiky soudrznosti. ZkuSenosti, které Unie ziskala pii poskytovani pomoci
vnitrostatnim orgdniim provad¢jicim reformy, by mély byt vyuzity ke zlepSeni schopnosti
Unie poskytovat podporu ¢lenskym statim. Za ti¢elem poskytnuti podpory ¢lenskym
stattim, které provadéji reformy na podporu rustu a zadaji v této souvislosti Unii o pomoc,

je potifebné komplexni a integrované opatteni.

Ve zvlastni zpravé Evropského ti¢etniho dvora €. 19/2015 nazvané ,,Je nutno vénovat vice
pozornosti vysledkiim, aby se poskytovani technické pomoci Recku zlepsilo® jsou uvedena
uzitecna doporuceni tykajici se poskytovani technické pomoci Komise ¢lenskym statiim.

Tato doporuceni by méla byt zohlednéna pii poskytovani podpory v ramci tohoto nafizeni.
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®)

€))

V této souvislosti je nezbytné zavést program na podporu strukturalnich reforem (dale jen
»program®) s cilem posilit kapacitu ¢lenskych statii pro pfipravu a provadéni prorastovych
spravnich a strukturdlnich reforem, mimo jiné prostfednictvim pomoci pro uc¢inné a ucelné
vyuzivani finan¢nich prostfedkli Unie. Cilem programu je pfispivat k dosazeni spolecnych
cili spocivajicich v podpote hospodatského oziveni, soudrznosti, vytvareni pracovnich
mist, posileni konkurenceschopnosti a produktivity Evropy a stimulovani investic do
realné ekonomiky. Dosazeni téchto cilii by rovnéz umoznilo 1épe reagovat na hospodaiské
a socialni vyzvy, kterymi je dosazeni vysoké urovné socidlniho zabezpeceni a také vysoce

kvalitnich zdravotnich a vzdélavacich sluzeb a boj proti chudobé¢ a socialnimu vylouceni.

Podpora v ramci programu by méla byt poskytovana Komisi na zaklad¢ zadosti ¢lenského
statu v oblastech tykajicich se soudrznosti, konkurenceschopnosti, produktivity, inovaci,
inteligentniho a udrzitelného ristu podporujiciho zaclenéni, zaméstnanosti a investic, jako
jsou rozpocet a dané, vetejné sluzby, institucionalni a spravni reformy, soudnictvi, boj
proti podvodim, korupci, prani penéz a danovym uniktim, podnikatelské prostiedi, rozvoj
soukromého sektoru, hospodarska soutéz, zadavani vetejnych zakéazek, verejna ticast v
podnicich, procesy privatizace, ptistup k financovani, politiky tykajici se finan¢niho
sektoru, obchod, udrzitelny rozvoj, vzdélavani a odborna ptiprava, politiky zaméstnanosti,

vetejného zdravi, azylu, migrace, zeméd¢lstvi, rozvoje venkova a rybolovu.
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(10)

(In

Clenské staty by mély mit moznost pozadat Komisi o podporu v rAmci tohoto programu pfi
provadéni reforem v ramei postupt spravy ekonomickych zalezitosti, zejména pii
konkrétnich doporucenich pro jednotlivé zemé v rdmci evropského semestru, pti
opatfenich tykajicich se provadéni prava Unie, jakoZz 1 pfi provadéni ekonomickych
ozdravnych programil. Rovnéz by mély mit moznost pozédat o podporu v souvislosti s
reformami, které uskutec¢nuji z vlastni iniciativy za uc¢elem dosazeni soudrznosti, investic,
udrzitelného riistu, vytvaieni pracovnich mist a konkurenceschopnosti. Komise by mohla

vypracovat pokyny k hlavnim prvkiim Zadosti o podporu.

Na zakladé dialogu s zadajicim clenskym statem, mimo jiné v kontextu evropského
semestru, by Komise méla zadost analyzovat, pficemz by méla zohlednit zasady
transparentnosti, rovného zachazeni a fadného finan¢niho fizeni, a urcit podporu, ktera ma
byt poskytnuta, na zaklad¢ naléhavosti, rozsahu a hloubky zjisténych problému, potieby
podpory v souvislosti s prisluSnymi oblastmi politik, analyzy socioekonomickych
ukazatelli a obecné spravni kapacity Clenského statu. Na zaklad¢ této analyzy a s
piihlédnutim ke stavajicim akcim a ¢innostem financovanym z fondti Unie nebo programi
Unie by se Komise méla dohodnout s dotéenym ¢lenskym statem na prioritnich oblastech,
cilech, orientacnim harmonogramu, rozsahu podptrnych opatteni, ktera maji byt
poskytnuta, a odhadovaném celkovém finan¢nim piispévku pro tuto podporu, které budou

stanoveny v planu spoluprace a podpory.
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(12) Komise by zejména z diivodu transparentnosti méla plany spoluprace a podpory

poskytnout za podminek stanovenych v tomto natizeni Evropskému parlamentu a Rade¢.

(13) Se souhlasem ¢lenského statu, ktery ma o podporu zajem, by méla mit Komise moZznost
zorganizovat poskytovani podpory ve spolupraci s evropskymi a mezinarodnimi
organizacemi anebo jinymi ¢lenskymi staty, které souhlasily s tim, Ze budou ptisobit jako
reformni partnefi. Clensky stat, ktery ma zajem o podporu, by mél mit moznost uzavfit v
otazkach tykajicich se konkrétni oblasti ¢i oblasti podpory partnerstvi s jednim ¢i nékolika
Clenskymi staty coby reformnimi partnery, ktefi by mu pomohli formulovat strategii, plany
reforem, navrhnout vysoce kvalitni pomoc nebo dohliZet na provadéni strategie a projekti.
Odpovédnost za reformy nese sice ¢lensky stat, ktery ma o podporu zajem, ovSem reformni
partnefi anebo jiné clenské staty poskytujici podporu by méli mit moznost prispivat k

uspésnému provedeni programu.
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(14)

Sdéleni Komise ze dne 19. fijna 2010 nazvané ,,Pfezkum rozpoc¢tu EU* a sd¢leni Komise
ze dne 29. ¢ervna 2011 nazvané ,,Rozpocet — Evropa 2020 zdiraznuji potiebu zacilit
financovani na ¢innosti a opatieni, které maji zfejmou evropskou pfidanou hodnotu, tj. na
piipady, kdy zdsah Unie miZe oproti opatienim na urovni ¢lenskych statl pfinést pfidanou
hodnotu. V této souvislosti by podptrné akce a ¢innosti provadéné v ramci programu mély
zajistit doplitkovost a sou¢innost s ostatnimi programy a politikami podle potfeby na
regionalni, celostatni, unijni a mezinarodni Grovni. Akce a ¢innosti v rdmci programu by
mély umoznit vypracovani a provadéni feSeni, ktera na patiicné urovni reaguji na
vnitrostatni problémy a maji dopad na pteshrani¢ni nebo celounijni vyzvy a ktera by
rovnéz méla byt schopna prispivat k socialni, hospodaiské a izemni soudrznosti. Akce a
¢innosti v ramci programu by navic mély piispivat k dosaZeni konzistentniho a soudrzného
provadéni prava Unie. Mimoto by mély piispét také k dal§imu rozvijeni divéry a podpote
spoluprace s Komisi a mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty. Evropska unie miize 1épe nez
Clenské staty poskytnout platformu pro poskytovani a sdileni osvédcenych postupti na

odpovidajici urovni, jakoz 1 vyuzivani odbornych znalosti.
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(15) Je nutné stanovit finanéni kryti programu, a to tak, aby pokryvalo dobu ptizptisobenou
trvani viceleté¢ho finan¢niho ramce stanoveného v natfizeni Rady (EU, Euratom) ¢.

1311/2013".

(16) Finan¢ni ptid€l pro program by mél sestavat z finan¢nich zdroji odectenych od finan¢nich
prostiedki urc¢enych na technickou pomoc z podnétu Komise podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013% a (EU) &. 1305/2013>. S cilem umoznit takovy
odpocet pro tento konkrétni program aniz jsou dotceny ptipadné budouci navrhy, je nutné

uvedena nafizeni zménit.

Natizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi
vicelety finanéni rimec na obdobi 20142020 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 884).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionélni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a
rybaiském fondu a o zrueni natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013,
s. 320).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
podpoie pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) a o zruseni natizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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(17) Toto nafizeni stanovi pro celou dobu trvani programu finan¢ni kryti, které ma v rocnim
rozpoctovém procesu pro Evropsky parlament a Radu pfedstavovat hlavni referencni
¢astku ve smyslu bodu 17 interinstitucionalni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi
Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoc¢tové kazni, o spolupraci v
rozpo&tovych zalezitostech a o fadném finanénim fizeni'. Financovéani programu na
zéakladé prevodu prostiedkl z prostiedkli vyhrazenych na technickou pomoc z podnétu
Komise podle natizeni (EU) ¢. 1303/2013 a 1305/2013 by mélo byt povazovano pouze
za jednordzové feseni a nemélo by piedstavovat precedent, pokud jde o financovani

budoucich iniciativ.

(18) Clenské staty, které zadaji o podporu, by mély mit moznost pfispét dobrovolné k
finan¢nimu kryti programu dal$imi finan¢nimi prostfedky. V soucasné dob¢ natizeni (EU)
¢. 1303/2013 omezuje moznost pievodu zdroji uréenych na technickou pomoc z podnétu
¢lenského statu na Clenské staty, které se potykaji s doCasnymi rozpoctovymi problémy.
Natizeni (EU) ¢. 1303/2013 by proto mélo byt zménéno, aby se ¢lenské staty mohly
finan¢né podilet na programu. Prostfedky pfevedené do rozpo¢tu Unie by mély byt pouZity
na podporu akcei, které¢ v danych ¢lenskych statech pfispivaji k inteligentnimu a

udrzitelnému riistu podporujicimu zaclenéni.

! Ut vést. C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(19) Toto natizeni by mélo byt provedeno v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU, Euratom) &. 966/2012" (dale jen ,.finanéni nafizeni®). Za timto uéelem by
Komise méla pfijmout ro¢ni pracovni programy a informovat o nich Evropsky parlament a
Radu. Roéni pracovni programy by mély stanovit opatieni nezbytna pro jejich provedeni v
souladu s obecnymi a specifickymi cili programu, kritéria pro vybér a udélovani grantt,

jakoz i vSechny ostatni pozadované prvky.

(20) Vzhledem k diilezitosti ptikladané zachovani Gsili ¢lenskych stath pti sledovani a
provadeéni strukturalnich, institucionalnich a spravnich reforem je tieba umoznit miru
spolufinancovani grantli az do 100 % zpisobilych ndkladl za ucelem dosaZeni cilii

programu a soucasné zajistit dodrzovani zasad spolufinancovani a neziskovosti.

! Naftizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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21

(22)

V ptipad¢ neocekavanych a fadn¢ odivodnénych naléhavych divodl vyzadujicich
okamzitou reakci, jako jsou naptiklad vazné hospodaiské vykyvy nebo vyznamné
okolnosti majici zavazny dopad na hospodaiské ¢i socidlni podminky v ¢lenském state,
které Clensky stat nemtize ovlivnit, by Komise méla byt na zadost ¢lenského statu, ktery
ma zajem o podporu, schopna pfijmout pro omezenou ¢ast ro¢niho pracovniho programu a
na omezené obdobi nejvyse Sesti mésict zvlastni opatteni, ktera jsou v souladu s cili a
akcemi zpuisobilymi podle tohoto programu, za u¢elem podpory vnitrostatnich organa pti

feSeni uvedenych naléhavych potieb.

Za ucelem zajisténi u€inného a soudrzného pridélovani prostredki z rozpoctu Unie a
dodrzovani zasady fadného finan¢niho fizeni by opatfeni v ramci tohoto programu méla
byt doplitkem poskytnutym nad rdmec probihajicich programii Unie, pfi¢emz je tieba
zamezit dvojimu financovani totoznych vydaji. Komise a doteny clensky stat by v
souladu se svymi ptislusSnymi povinnostmi mély na urovni Unie 1 vnitrostatni irovni a ve
vSech fazich procesu zajistit zejména tcinnou koordinaci s cilem zajistit vzajemny soulad,
dopliitkovost a soucinnost zdroju financovani podpiirnych akei v ptislusnych ¢lenskych
statech s zkymi vazbami na tento program; to plati zejména pro opatteni, ktera jsou v
¢lenskych statech financovana z fond Unie a programii Unie. Komise by méla vynalozit
maximalni usili, aby zajistila dopliikovost a sou¢innost s podporou poskytovanou

piislusnymi mezinarodnimi organizacemi.
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(23)

(24)

Finan¢ni zajmy Unie by mély byt chranény pfimétenymi opatfenimi v celém vydajovém
cyklu, véetné prevence, odhalovani a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskavani
ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné pouzitych finan¢nich prostiedk a

ptipadného uloZeni spravnich a finan¢nich sankei.

V z4jmu usnadnéni hodnoceni programu by mél byt od samotného zacatku zaveden
odpovidajici transparentni ramec pro sledovani provadéni akci a vysledkti dosazenych
programem. Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé vyro¢ni monitorovaci
zpravu o provadéni programu, ktera bude zahrnovat informace o zadostech o podporu,
které ptedlozily ¢lenské staty, o analyzach uplatiiovani kritérii pro posuzovani téchto
zadosti o podporu, o planech spolupréace a podpory, o uc€asti reformnich partnerii a o
ptijatych zvlastnich opatfenich. M¢lo by byt provedeno nezavislé hodnoceni v poloving
obdobi zaméfené na dosahovani cili programu, G¢innost vyuzivani jeho zdroju a ptfidanou
hodnotu programu na evropské urovni. Nezavislé hodnoceni ex post by dale mélo posoudit
dlouhodoby dopad a udrzitelnost vysledkli programu. Tato hodnoceni by méla vychazet z

ukazatelti méficich ucinky programu.
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(25) Za ucelem uprav seznamu ukazatelil, kterymi se méti plnéni cili programu, vzhledem ke
zkuSenostem ziskanym pfi provadeéni programu by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde o
zménu seznamu. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v
souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich predpisi'. Pro zajisténi rovné G&asti na vypracovavani akti v
pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s
odborniky z €lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin

odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave aktli v pfenesené pravomoci.

(26) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni v souvislosti s

pfijimanim ro¢nich pracovnich programt by mély byt Komisi svéteny provadéci

pravomoci.
! Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(27) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz ptispivat k instituciondlnim, spravnim a strukturalnim
reformam v ¢lenskych statech prostiednictvim podpory poskytované vnitrostatnim
organtim ve smyslu tohoto natizeni na opatieni, kterd maji za cil reformovat instituce,
strukturu fizeni ¢i vefejnou spravu a hospodaiska a socialni odvétvi, a to téZ pomoci k
ucinnému, transparentnimu a ¢elnému vyuzivani fondt Unie, nemtize byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi staty, ale z divodu jeho rozsahu a uc¢inkt jej miize byt 1épe dosazeno
spiSe na urovni Unie, mize Unie pfijmout opateni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném clanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni uvedeného cile, nebot’ rozsah podpory by byl vzijemné dohodnut s dot¢enym

¢lenskym statem.

(28) S cilem umoznit co nejrychlejsi pouziti opatfeni stanovenych timto natizenim by toto
natizeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1

Zavedeni a doba trvani programu

Timto nafizenim se zavadi program na podporu strukturdlnich reforem (dale jen ,,program‘) na

obdobi od ...[den vstupu tohoto natizeni v platnost] 2017 do 31. prosince 2020.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto natfizeni se rozumi:
1) ,»prijimajicim Clenskym statem‘ ¢lensky stat, ktery v ramci tohoto programu ziskava
podporu od Unie;
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2)

,fondy Unie* evropské strukturalni a investi¢ni fondy uvedené v ¢lanku 1 natizeni (EU)

¢. 1303/2013, Fond evropské pomoci nejchudsim osobam ztizeny natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 223/2014', Azylovy, migraéni a integraéni fond zfizeny
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 516/2014%, nastroj pro finanéni podporu
policejni spoluprace, ptedchazeni trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a feSeni krizi,
ktery je soucasti Fondu pro vnitini bezpe¢nost ztizeného natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 513/20147 a nastroj pro finanéni podporu v oblasti vn&jsich
hranic a viz, ktery je soucasti Fondu pro vnitini bezpecnost ziizené¢ho natizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 515/2014%;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 ze dne 11. biezna 2014 o Fondu
evropské pomoci nejchudsim osobam (Uf. vést. L 72, 12.3.2014, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 516/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se zfizuje Azylovy, migracni a integracni fond, méni rozhodnuti Rady 2008/381/ES a
zrusuji rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES a ¢. 575/2007/ES a
rozhodnuti Rady 2007/435/ES (Ut. vést. L 150 20.5.2014, s. 168).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2014, kterym se jako soucast Fondu
pro vnitini bezpecnost zfizuje nastroj pro financni podporu policejni spoluprace,
pfedchazeni trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a feSeni krizi a zrusuje rozhodnuti
Rady 2007/125/SVV (Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s. 93).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se jako soucast Fondu pro vnitini bezpec¢nost zfizuje nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti
vngjsich hranic a viz a zrusuje rozhodnuti &. 574/2007/ES (Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s.
143).
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3)

4)

5)

,Vvnitrostatnim organem* jeden ¢i vice organt ¢lenskych statd, véetné€ organti na regionalni
a mistni Grovni, které spolupracuji v duchu partnerstvi v souladu s institucionalnim a

pravnim ramcem clenskych stati;

»mezinarodni organizaci“ mezinarodni vefejné organizace zfizend mezinarodni dohodou a
specializované agentury ziizené touto organizaci podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c) bodu ii)
finan¢niho natizeni; organizace pfic¢lenéné k mezinarodni organizaci se povazuji za

mezinarodni organizace v souladu s finan¢nim nafizenim,;

»evropskymi organizacemi® Evropska investicni banka a Evropsky investi¢ni fond podle

¢l. 58 odst. 1 pism. c¢) bodu iii) finan¢niho nafizeni.

Clanek 3
Evropskd pridand hodnota

Z programu jsou financovany akce a ¢innosti s evropskou pfidanou hodnotou. Komise za
timto Gi€elem zajisti, aby k financovani byly vybrany akce a ¢innosti, u nichz je
pravdépodobné, zZe ptinesou vysledky, které v souladu se zasadou subsidiarity maji
evropskou pfidanou hodnotu, a sleduje, zda evropské ptidané hodnoty bylo skute¢né

dosazeno.
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2. Akce a ¢innosti programu zajisti evropskou pfidanou hodnotu zejména prostiednictvim:
a)  vypracovani a realizace feSeni mistnich, regiondlnich ¢i celostatnich problémi, jez
maji dopad na pfeshrani¢ni nebo celounijni vyzvy a kterd mohou rovnéz piispét k
socialni, hospodaiské a izemni soudrznosti;
b)  jejich vzajemné doplikovosti a spoluptisobeni s dal$imi programy a politikami Unie
na regiondlni, celostatni, unijni ¢i pfipadné mezinarodni tirovni;
c) jejich prispévku ke konzistentnimu a soudrznému provadéni prava a politik Unie a k
prosazovani evropskych hodnot vcetné solidarity;
d)  jejich ptinosu ke sdileni osvéd€enych postupti, rovnéz s cilem zvySeni viditelnosti
reformnich programti, a vytvoteni celounijni platformy a sité odbornych znalosti;
e) podpory vzijemné divéry mezi pfijimajicimi clenskymi staty a Komisi a spoluprace
mezi ¢lenskymi staty.
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Cldnek 4
Obecny cil

Obecnym cilem programu je pfispét k institucionalnim, spravnim a strukturdlnim reformam
podporujicim rast v ¢lenskych statech poskytovanim podpory vnitrostdtnim orgadniim na opatieni
zaméfena na reformovani a posileni instituci, fizeni, vetejné spravy a hospodarskych a socialnich
odvétvi v reakei na hospodarské a socialni vyzvy, za ucelem posileni soudrznosti,
konkurenceschopnosti, produktivity, udrzitelného rastu, tvorby pracovnich mist a investic, zejména
v ramci spravy ekonomickych zalezitosti, mimo jiné prostiednictvim pomoci zaméfené na ucinné,

ucelné a transparentni vyuZzivani fondi Unie.

Clanek 5

Specifickeé cile a rozsah programu

1. K dosazeni obecného cile stanoveného v ¢lanku 4 stanovi program tyto specifické cile,

které je tieba sledovat v uzké spolupraci s pfijimajicimi ¢lenskymi staty:

a)  podporovat iniciativy vnitrostatnich organua pii navrhovani reforem v souladu s jejich
prioritami pfi zohlednéni vychozich podminek a ocekavanych socioekonomickych

dopad;
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b)  podporovat vnitrostatni organy, aby posilovaly své schopnosti formulovat, vyvijet a
provadet reformni politiky a strategie a postupovat pritom jednotnym zptisobem

zajist'ujicim soudrznost cilil a prostredkil napti¢ odvetvimi;

c)  podporovat Gsili vnitrostatnich orgdnt pfi stanovovani a provadéni vhodnych
postupil a metodik a zohlednit pfitom osvédcené postupy a zkuSenosti, které ziskaly

jiné zemg pii feseni podobnych situaci;

d) napomahat vnitrostatnim organtim pti zvySovani efektivnosti a uc¢innosti fizeni
lidskych zdroji, a to mimo jiné zvySovanim trovné odbornych znalosti a dovednosti

a stanovovanim jasn¢ danych odpovédnosti.

2. Specifické cile uvedené v odstavci 1 se vztahuji na oblasti politiky tykajici se soudrznosti,
konkurenceschopnosti, produktivity, inovaci, inteligentniho a udrzitelného rtstu
podporujiciho zaélenéni, zaméstnanosti a investic, zejména na jednu nebo vice

z nasledujicich oblasti:
a)  spravu vefejnych financi a aktiv, rozpo¢tovy proces, fizeni dluhu a spravu piijmu;

b)  instituciondlni reformu a i¢innou a funk¢ni vetejnou spravu orientovanou na sluzby,
a to ptipadné i prostfednictvim zjednoduseni pravidel, G€inny pravni stat, reformu

soudniho systému a posileni boje proti podvodiim, korupci a prani penéz;
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d)

podnikatelské prostiedi (i pro malé a stfedni podniky), reindustrializaci, rozvoj
soukromého sektoru, investice, vefejnou tcast v podnicich, procesy privatizace,
obchod a pfimé zahrani¢ni investice, hospodaiskou soutéz a zadavani vetejnych

zakazek, udrzitelny rozvoj odvétvi a podporu inovaci a digitalizace;

vzdelavani a odbornou piipravu; politiky v oblasti zaméstnanosti, véetné socialniho
dialogu v z4jmu vytvareni pracovnich mist; boj proti chudob¢, podporu socidlniho
zacClenovani; systémy socidlniho zabezpeceni a socidlni pomoci; systémy vetejného

zdravi a zdravotni pécCe a politiky v oblasti soudrznosti, azylu, migrace a hranic;

politiky pro provadéni opatfeni v oblasti klimatu, podporu energetické G€innosti a
dosazeni energetické diverzifikace, ale i politiky pro odvétvi zemédélstvi, rybolov a

udrzitelny rozvoj venkovskych oblasti;

politiky tykajici se finan¢niho sektoru vcetné podpory finan¢ni gramotnosti, finan¢ni
stabilitu, ptistup k finan¢nim prostiedkiim a uverovani realné ekonomiky; tvorbu,
poskytovani a sledovani kvality udaja a statistik; a politiky zaméfené na boj proti

danovym Uniktim.
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Cldnek 6
Zpusobilé akce

Za celem sledovani cilti uvedenych v ¢lancich 4 a 5 jsou z programu financovany zejména tyto

druhy akei:

a)

b)

odborné znalosti tykajici se politického poradenstvi, zmény politik, vypracovavani strategii
a plant reforem, jakoz i legislativnich, institucionalnich, strukturalnich a spravnich

reforem,;

poskytovani odborniki, véetné mistnich odbornikli na vice ¢i méné dlouhou dobu za
ucelem plnéni tkolil v konkrétnich oblastech nebo provadéni operacnich Cinnosti, v
ptipadé potieby s podporou pii tlumoceni, piekladech a spolupréci, administrativni pomoci

1 infrastruktury a vybaveni;

budovani institucionalnich, spravnich nebo odvétvovych kapacit a souvisejici podptirna
opatfeni na vSech urovnich spravy, ktera mohou rovnéz napoméahat posilovani postaveni

obcanské spolecnosti, zejména:
1)  seminafe, konference a workshopy;

i1)  pracovni navstévy prislusnych ¢lenskych statl nebo tretich zemi, které umozni
ufedniktim ziskat nebo zvysit jejich odbornou zptsobilost ¢i znalosti v piislusnych

zalezitostech; a

ii1)  vzdélavaci ¢innosti a rozvijeni internetovych a dalSich vzdélavacich modult, jejichz
cilem je podpora nezbytnych odbornych dovednosti a znalosti vztahujicich se k

ptisluSnym reformam;
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d)

g)

h)

shromazd’ovani tidaju a statistik; vytvareni spole¢nych metodik a ptipadné ukazateli nebo

meétitek;
organizace mistni operativni podpory v oblastech jako je azyl, migrace a kontrola hranic;

budovani kapacit v oblasti informacnich technologii: odborné znalosti tykajici se vyvoje,
udrzby, provozu a kontroly kvality infrastruktury informacnich technologii a aplikaci
potiebnych k zavadéni ptisluSnych reforem a odborné znalosti tykajici se programt

zaméfenych na digitalizaci vefejnych sluzeb;

studie, vyzkum, analyzy a prizkumy; hodnoceni a posouzeni dopadi; a pfiprava a

publikace pokyntl, zprav a vzdélavacich materiali;

komunikaéni projekty v souvislosti s u¢enim, spolupraci, zvySovanim povédomi, Sitenim
informaci a vyménou osvéd€enych postupll; organizace osvétovych a informacnich
kampani, medidlnich kampani a akci, v€etn€ korporatni komunikacni ¢innosti a ve

vhodnych ptipadech i komunikace prostiednictvim socidlnich siti;
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1) kompilace a publikace materialii pro $ifeni informaci i vysledkt tohoto programu, a to i
prostiednictvim rozvijeni, provozovani a udrzby systému a nastroji vyuzivajicich

informacni a komunikac¢ni technologie;

1) kterékoli dalsi relevantni ¢innosti, které podporuji obecny cil a specifické cile uvedené v

¢lancich 4 a 5.

Clanek 7
Zadost o podporu

1. Clensky stat, ktery si pieje ziskat podporu v ramci programu, predlozi Komisi zadost o
podporu, v niz uvede oblasti politiky a priority pro podporu v rozsahu ptisobnosti
programu podle ¢l. 5 odst. 2. Tato zadost se poda do 31. fijna ptislusného kalendainiho
roku. Komise muiize poskytnout pokyny tykajici se hlavnich prvkd, které maji byt uvedeny

v zadosti o podporu.
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Na zakladé¢ dialogu s ¢lenskym statem, mimo jiné v souvislosti s evropskym semestrem,
podrobi Komise zadost o podporu uvedenou v odstavcei 1 analyze na zaklad€ naléhavosti,
rozsahu a hloubky zjiSténych problémii, potieby podpory v souvislosti s ptislusnymi
oblastmi politik, analyzy socioekonomickych ukazateld a obecné spravni kapacity
¢lenského statu, pri¢emz zohledni zésady transparentnosti, rovného zachazeni a fadného

finan¢niho fizeni.

Na zakladé uvedené analyzy a s ptihlédnutim ke stavajicim akcim a opatfenim
financovanym z fondti Unie nebo jinych programt Unie se Komise dohodne s dot¢enym
¢lenskym statem na prioritnich oblastech pro podporu, cilech, orientacnim harmonogramu,
rozsahu podpirnych opatfeni, ktera maji byt poskytnuta, a odhadovaném celkovém

finan¢niho ptispévku pro tuto podporu, ktery bude stanoven v planu spoluprace a podpory.
Z4dost o podporu lze podat v téchto souvislostech:

a)  provadéni reforem, které Clenské staty uskutecituji z vlastniho podnétu, zejména za

ucelem dosazeni udrzitelného hospodaiského riistu a vytvareni pracovnich mist;
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b)  provadéni ekonomickych ozdravnych programii pro ¢lenské staty, které jsou ptijemci
finan¢ni pomoci Unie v rdmci stavajicich nastroji, zejména v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 472/2013" pro &lenské staty eurozény a

nafizenim Rady (ES) &. 332/20027 pro &lenské staty mimo eurozonu;

c)  provadéni reforem na podporu rlistu v rdmci postupt spravy hospodaiskych
zalezitosti, zejména piislusnych doporuceni pro jednotlivé zemé vydanych v ramci

evropského semestru nebo akci tykajicich se provadéni prava Unie.

Cldnek 8
Informovani Evropského parlamentu a Rady

o planech spoluprace a podpory

1. Se souhlasem pfijimajiciho ¢lenského statu predd Komise bez zbyte¢ného odkladu plan
spoluprace a podpory Evropskému parlamentu a Radé. Pijimajici ¢lensky stat mize
odmitnout ud¢lit svlij souhlas, jedna-li se o citlivé ¢i ditvérné informace, jejichz zvetejnéni

by ohrozilo jeho vefejny zajem.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 472/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o
posileni hospodaiskeho a rozpoctoveho dohledu nad ¢lenskymi staty eurozony, jejichz
finan¢ni stabilita je postizena ¢i ohrozena zavaznymi obtizemi (Uft. vést. L 140, 27.5.2013,
s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. unora 2002, kterym se zavadi systém
sttednédobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stath (Ut. vést. L 53, 23.2.2002,
s. 1).
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2. Komise nicméné poskytne Evropskému parlamentu a Radé plan spolupréace a podpory za

nasledujicich podminek:

a)  jakmile pfijimajici ¢lensky stat upravi vSechny citlivé ¢i divérné informace, jejichz
zvetejnéni by ohrozilo jeho vefejny zajem;

b)  po uplynuti pfimétené doby, kdy by jiz zvetejnéni piislusnych informaci nemélo

negativni dopady na provadéni podpirnych opatieni v ramci programu, nejpozdéji

vSak dva mésice po realizaci takovych opatieni na zakladé planu spoluprace a

podpory.
Cldnek 9
Organizace podpory a reformni partneri
1. Komise mtize se souhlasem piijimajiciho ¢lenského statu zorganizovat podporu na zakladé

programu ve spolupraci s dal§imi ¢lenskymi staty nebo evropskymi a mezinarodnimi

organizacemi.
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2. Ptijimajici clensky stat v koordinaci s Komisi miize uzaviit partnerstvi s jednim nebo
nekolika ¢lenskymi staty, které v urCitych oblastech reformy jednaji jako reformni partnefi.
Reformni partner v koordinaci s Komisi a na zakladé vzéjemného porozumeéni s
pfijimajicim ¢lenskym statem a Komisi pomdha formulovat strategii a plany reforem,

navrhovat vysoce kvalitni pomoc nebo dohlizet nad provadénim strategie a projektt.

Cldnek 10

Financni kryti
1. Finan¢ni kryti pro provadéni tohoto programu ¢ini 142 800 000 EUR v béznych cenéch.

2. Z financnich prostiedkil ur¢enych pro program lze rovnéz hradit vydaje souvisejici s
¢innostmi v ramci piipravy, sledovani, kontroly, auditu a hodnoceni, které jsou potfebné
pro fizeni programu a dosaZeni jeho cilti, zejména vydaje na studie, schiize odborniki a
informacni a komunikaéni ¢innosti, véetné komunikace politickych priorit Unie, pokud se
tykaji obecnych cilii tohoto natizeni, vydaje spojené se sitémi I'T se zaméfenim na
zpracovani a vyménu informaci a veskeré jiné vydaje na technickou a administrativni

pomoc, které Komise vynaloZi na fizeni programu.

3. Ro¢ni rozpoctoveé prostiedky schvaluji Evropsky parlament a Rada v mezich viceletého

finan¢niho ramce.
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Clanek 11

Jiné financni prostredky do rozpoctu programu

1. Kromé¢ finanéniho kryti uvedeného v ¢lanku 10 mtze byt program financovan

prostfednictvim doplitkovych dobrovolnych ptispévkl €lenskych stati.

2. Doplitkkové ptispévky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku mohou sestavat z prispévki ze
zdrojti poskytnutych na technickou pomoc z podnétu ¢lenskych stat podle ¢lanku 59

natizeni (EU) ¢. 1303/2013 a prevedenych podle ¢lanku 25 uvedeného natizeni.

3. Doplnkové prispévky uvedené v odstavcei 1 se pouziji na podpirné akce, které piispivaji k
plnéni strategie Unie pro inteligentni a udrZitelny rtst podporujici zaclenéni. Piispévek
poskytnuty piijimacim ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 2 se pouzije vylucné v

tomto ¢lenském staté.

Clanek 12

Zamezeni dvojimu financovani

Akce financované podle tohoto natizeni mohou obdrzet podporu v rdmci rozpoctu Unie z jinych
programt, nastrojii nebo fondi Unie za pfedpokladu, Ze se tato podpora netyké stejné nakladové

polozky.
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Clinek 13

Provadeni programu
1. Komise provadi program v souladu s finan¢nim natizenim.
2. Opatieni programu mohou byt provadéna bud’ pfimo Komisi, nebo nepfimo jinymi

subjekty a osobami nez ¢lenskymi staty v souladu s ¢lankem 60 finan¢niho natizeni.

Finan¢ni podpora Unie pro akce uvedené v ¢lanku 6 tohoto natizeni se zejména poskytuje

formou:

a)  granth vCetné grantli urCenych vnitrostatnim orgdntim ¢lenskych statu;

b)  zadavani vefejnych zakazek;

c¢)  ndhrady nakladd, které vznikly externim odbornikim, v€etné¢ odborniki z
celostatnich, regiondlnich ¢i mistnich organt ¢lenskych stath, které poskytuji nebo
ziskavaji podporu;

d) pfispévki do svétenskych fondl ztizenych mezinarodnimi organizacemi; a

e) akci provadénych v rezimu neptimého fizeni.
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Granty mohou byt udéleny vnitrostatnim organim ¢lenskych statt, skupiné Evropské
investi¢ni banky, mezinarodnim organizacim, vefejnym nebo soukromym organitim a

subjektlim, které jsou legalné usazeny v:
a)  Clenskych statech a

b)  zemich Evropského sdruzeni volného obchodu, které jsou stranami Dohody o
Evropském hospodatském prostoru, v souladu s podminkami stanovenymi v uvedené

dohodé.

Mira spolufinancovani ¢ini u granti az 100 % zpisobilych ndkladl, aniZ jsou tim dotéeny

zéasady spolufinancovani a neziskovosti.

Podpora miize byt rovnéz poskytnuta jednotlivymi odborniky, kteti mohou byt vyzvani,
aby pfispéli k vybranym ¢innostem organizovanym v ramci programu vsude tam, kde je to

nezbytné pro dosazeni specifickych cilii uvedenych v ¢lanku 5.

Za ucelem provadeéni programu piijme Komise prostfednictvim provadécich akti ro¢ni
pracovni programy, které sdéli Evropskému parlamentu a Rad€. Ro¢ni pracovni programy
stanovi opatfeni nezbytna pro sva provedeni v souladu s obecnym cilem a specifickymi cili
stanovenymi v ¢lancich 4 a 5 tohoto natizeni, kritéria pro vybér a udélovani grantd, jakoz i

vSechny prvky pozadované finan¢nim natizenim.
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6. K zajisténi v€asné dostupnosti zdroji bude omezena ¢ast ro¢niho pracovniho programu
vyhrazena na zvlastni opatfeni pro pfipad neocekavanych a faddné¢ odiivodnénych
naléhavych divodil vyZadujicich okamzZitou reakci, v€etné vaznych hospodaiskych vykyvii
nebo vyznamnych okolnosti majicich zdvazny dopad na hospodarské a socialni podminky
v Clenském staté, které Clensky stat nemtze ovlivnit . Komise miize na zadost ¢lenského
statu, ktery ma zajem o podporu, piijmout zvlastni opatieni, kterd jsou v souladu s cili a
akcemi vymezenymi v tomto nafizeni za i€elem podpory vnitrostatnich organt pfi feseni
naléhavych potieb. Tato zvlastni opatteni jsou doCasné povahy a nevztahuji se na né
podminky uvedené v €l. 7 odst. 1 a 2. Zvlastni opatfeni pfestanou platit do Sesti mésict a

1ze je nahradit podporou v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 7.

Clanek 14

Koordinace a doplitkovost

1. Komise a ptijimajici ¢lenské staty v ramci svych piislusnych pravomoci posili sou¢innost a
zajisti ucinnou koordinaci mezi programem a ostatnimi programy a nastroji Unie, a

zejména s opatfenimi financovanymi z fond Unie. Za timto Gcelem:

a)  zajisti doplikovost a sou¢innost mezi riznymi nastroji na unijni, celostatni a
pfipadné i regionalni irovni, zejména pokud jde o opatieni financovana z fonda

Unie, a to jak ve fazi planovani, tak provadéni;
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b)  optimalizuje koordina¢ni mechanismy za uc¢elem zabranéni zdvojovani usili; a

c)  zajisti uzkou spolupréaci mezi subjekty odpovédnymi za provadéni na unijni,

celostatni a pfipadné i regiondlni trovni, aby podptrné akce byly jednotné a ti¢inné.

Komise vynalozi maximalni Gsili, aby zajistila doplitkovost a sou¢innost s podporou

poskytovanou jinymi ptisluSnymi mezinadrodnimi organizacemi.

Ptislu$né rocni pracovni programy mohou slouzit jako koordinacni ramec, pokud se

predpoklada podpora v jakékoli z oblasti uvedenych v €l. 5 odst. 2.

Clinek 15

Ochrana financnich zajmii Unie

Komise pfijme vhodna opatieni, ktera zajisti, aby pii provadéni akci financovanych podle
tohoto nafizeni byly finan¢ni z4jmy Unie chranény uplatnénim preventivnich opatfeni proti
podvodiim, korupci a jakymkoliv jinym protipravnim jedndnim, u¢innymi kontrolami, a
jsou-li zjiStény nesrovnalosti, ziskanim neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
vyuzitych Castek zpét, ptipadné uplatnénim ucinnych, pfimefenych spravnich a finan¢nich

sankci.
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2. Komise nebo jeji zastupci a Ugetni dvir maji pravomoc provadét na zakladé kontroly
dokumentti 1 kontrol na misté audit u vSech pifijemct grantli, dodavateli a subdodavateli,

ktefi v ramci programu obdrZeli finan¢ni prostfedky Unie.

Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF) miiZe provadét kontroly a inspekce na
misté u hospodaiskych subjekti, jichZ se toto financovani ptimo nebo nepiimo tyka,

v souladu s postupy stanovenymi v nafizeni Rady (Euratom, ES) &. 2185/96" s cilem zjistit,
zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jednani ohrozujicimu finan¢ni
z4jmy Unie v souvislosti s grantovou dohodou, rozhodnutim o grantu nebo smlouvou o

financovani Unii.

Aniz jsou dotceny prvni a druhy pododstavec, dohody o spolupréci s mezindrodnimi
organizacemi, grantové dohody, rozhodnuti o grantu a smlouvy vyplyvajici z provadéni
tohoto naiizeni vyslovné zmoctiuji Komisi, Uéetni dviir a OLAF k provadéni takovych

audit, kontrol a inspekci na miste.

! Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a
inspekcich na misté provadénych Komisi za i¢elem ochrany financnich zajmi Evropskych
spoleCenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Clének 16

Sledovani a hodnoceni

1. Komise sleduje provadéni akei financovanych z programu a méti plnéni obecného cile
stanoveného v ¢lanku 4 a specifickych cilt stanovenych v €l. 5 odst. 1 v souladu s

ukazateli stanovenymi v ptiloze.

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 17, pokud

jde o zmény seznamu ukazatelti uvedeného v pftiloze.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢€ vyrocni monitorovaci zpravu o provadéni

programu. Tato zprava obsahuje informace o:
a)  zéadostech o podporu predlozenych ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 7 odst. 1;

b)  analyzach uplatiiovani kritérii uvedenych v €l. 7 odst. 2 pouZzivanych k posuzovani

zadosti o podporu predlozenych ¢lenskymi staty;

c)  planech spoluprace a podpory uvedenych v ¢l. 7 odst. 2;
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d)  ucasti reformnich partnerd uvedenych v ¢lanku 9 a
e)  pfijatych zvlastnich opatienich uvedenych v ¢l. 13 odst. 6.

Komise rovnéz piedlozi Evropskému parlamentu a Radé nejpozdéji do poloviny roku 2019
nezavislou hodnotici zpravu v poloviné obdobi a nejpozdéji do 31. prosince 2021

nezavislou zpravu o hodnoceni ex post.

Hodnotici zprava v poloviné obdobi zahrnuje informace o pokroku dosazeném pfi plnéni
cilti programu, ucinnosti vyuzivanych zdroju a evropské ptidané hodnoté programu . Bude
se zabyvat 1 tim, zda jsou vSechny cile a akce nadale relevantni. Zprava o hodnoceni ex

post posuzuje program jako celek a zahrnuje informace o jeho dlouhodob¢jsim dopadu.

Clanek 17

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢l. 16 odst. 1 druhém
pododstavci je svétena Komisi na dobu od ... [datum vstupu tohoto natizeni v platnost ] do

31. prosince 2020.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfenesenou pravomoc uvedenou v ¢l. 16 odst. 1
druhém pododstavci kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdé&j$imu dni, ktery je v ném upiesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pifenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi kazdym ¢lenskym statem v souladu se zdsadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 20160 zdokonaleni tvorby pravnich predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle €l. 16 odst. 1 druhého pododstavce vstoupi v
platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve
lhtit€¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament 1 Rada pted uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 18
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1303/2013

Natizeni (EU) €. 1303/2013 se méni takto:
1) Clanek 25 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:
,Rizeni technické pomoci pro &lenské staty*;
b)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Na zadost ¢lenského statu podle ¢lanku 11 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/..."* miize byt &ast zdroji uvedenych v ¢lanku 59 tohoto
nafizeni a programovanych v souladu se zvlastnimi pravidly pro jednotlivé
fondy po dohodé¢ s Komisi pfevedena na technickou pomoc z podnétu Komise
pro provadéni opatfeni v souvislosti s dot¢enym clenskym statem v souladu s
¢l. 58 odst. 1 tfetim pododstavcem pism. 1) tohoto nafizeni prostfednictvim

piimého nebo nepiimého fizeni.

* Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... o zavedeni programu na
podporu strukturalnich reforem na obdobi 2017— 2020 a 0 zméné nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 a (EU) &. 1305/2013 (Uf. vést. [...])"7

Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu COD 2015/0263.
Uf. vést.: vlozte prosim ¢islo, den pfijeti a odkaz na zvetejnéni nafizeni obsazeného
v dokumentu COD 2015/0263.

++
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d)

v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,.Clensky stat pozada o pievod uvedeny v odstavci 1 za kalendaini rok do 31. ledna
roku, v némz ma k pievodu dojit. Zadost doprovazi navrh na zménu programu nebo
program, z nichZ bude pfevod uc¢inén. V dohodé¢ o partnerstvi se u€ini odpovidajici
zmény v souladu s ¢l. 30 odst. 2 a stanovi se v ni celkova ¢astka pfevedend kazdy rok

Komisi.*;
dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»4.  Na zdroje prevedené Clenskym statem podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se
vztahuje pravidlo o zrusSeni zavazku uvedené v ¢lanku 136 tohoto natizeni a

¢lanku 38 natizeni (EU) ¢. 1306/2013%;

2) V ¢l. 58 odst. 1 tfetim pododstavci se pismeno 1) nahrazuje timto:
L) akce financované podle nafizeni (EU) 2017/..." s cilem pfispét k pInéni strategie
Unie pro inteligentni a udrzitelny rast podporujici zaclenéni.*;
" Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu COD 2015/0263.
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3) V ¢lanku 91 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Castka ve vysi 0,35 % z celkovych finanénich zdroji se po ode&teni podpory pro
nastroj pro propojeni Evropy podle €l. 92 odst. 6 a pomoci pro nejchudsi osoby podle
¢l. 92 odst. 7 pfid¢€li na technickou pomoc z podnétu Komise, pfi¢emz az 112
233 000 EUR v béznych cenach z této Castky se ptideli na program na podporu
strukturalnich reforem zfizeny natizenim (EU) 2017/..." pro uziti v ramci a v souladu

s u¢elem uvedeného programu.*.
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Clanek 19
Zmeny narizeni (EU) ¢. 1305/2013

V ¢l. 51 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1305/2013 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»V souladu s ¢lankem 6 natizeni (EU) €. 1306/2013 miize EZFRV z podnétu Komise nebo jejim
jménem vyuzit az 0,25 % svych ro¢nich ptidélenych prosttfedkii na financovani tkoli uvedenych v
¢lanku 58 natizeni (EU) ¢. 1303/2013, v¢etné nakladl pro ziizeni a provozovani Evropské sité pro
rozvoj venkova uvedené v ¢lanku 52 tohoto nafizeni a sité EIP uvedené v ¢lanku 53 tohoto nafizeni,
piicemz az 30 567 000 EUR v béznych cenach z této castky bude prid€éleno na program na podporu
strukturalnich reforem zfizeny natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/..." pro uziti v

ramci a v souladu s tcelem uvedeného programu.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/... o zavedeni Programu na podporu
strukturédlnich reforem na obdobi 2017— 2020 a o zméné¢ nafizeni (EU) €. 1303/2013 a
(EU) ¢&. 1305/2013 (UF. vést. [...])"7.

Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu COD 2015/0263.
Uf. vést.: vlozte prosim ¢islo, den pfijeti a odkaz na zvetejnéni natizeni obsaZené¢ho v
dokumentu COD 2015/0263.

++
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Cldnek 20

Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech €lenskych statech.

V ...dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
Ukazatele
Dosazeni cilit uvedenych v ¢lanku 4 a v €l. 5 odst. 1 se méti na zakladé téchto ukazatelt:

a) poctem a druhem vnitrostatnich organi, spravnich utvari a jinych vetejnych subjekti, jako
jsou ministerstva ¢i regulacni organy, podle piijimaciho ¢lenského statu, kterému byla v

ramci programu poskytnuta podpora;

b) poctem a druhem poskytovatelti podpory, jako jsou vladni subjekty, vefejnopravni a
soukromopravni subjekty poveéiené vykonem vetejné sluzby a mezindrodni organizace,

podle specifického cile, oblasti politiky a pfijimaciho clenského statu;

c) poctem a druhem provedenych zptisobilych akci podle ¢lanku 6, jako jsou poskytovani

odborniku, skoleni, seminait atd., roz¢lenénym podle:

1)  doporuceni pro jednotlivé zemé ¢i ptislusnych opatieni souvisejicich s provadénim
prava Unie, ekonomickych ozdravnych programi a reforem clenskych stata

provadénych z vlastni iniciativy;

i1)  specifického cile, oblasti politiky a pfijimajiciho ¢lenského statu;
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d)

g

iii)  poskytovatelli podpory, jako jsou vladni subjekty, vefejnopravni a soukromopravni

subjekty povéiené vykonem vetejné sluzby nebo mezinarodni organizace;
iv)  pfijemct podpory z ptijimajiciho ¢lenského statu, jako jsou vnitrostatni organys;

poctem a druhem politickych nebo pravnich ujednani, jako jsou politickd memoranda o
porozuméni, prohlaSeni o zdméru, dohody, smlouvy atd., uzavienych ¢i ptijatych mezi
Komisi a pfipadné reformnimi partnery a poskytovateli podpory pro ¢innosti v rdmci

programu podle specifického cile, oblasti politiky a piijimajiciho ¢lenského statu;

poctem politickych iniciativ, napt. akénich plani, plant, pokynti, doporuceni a
doporucenych pravnich predpist piijatych podle specifického cile, oblasti politiky a
pfijimajiciho ¢lenského statu v ndvaznosti na pfisluSné ¢innosti podpofené v ramci

programu;

poctem provedenych opatieni podle oblasti politiky a ptijimajiciho statu jakozto
vysledkem podptrnych opatteni poskytovanych v ramcei programu roz¢lenénych podle
doporuceni pro jednotlivé zemé ¢i piislusnych opatieni souvisejicich s provadénim prava
Unie, ekonomickych ozdravnych programi a reforem ¢lenskych stat provadénych z

vlastni iniciativy;

zpétnou vazbou od vnitrostatnich organti, spravnich sluzeb a jinych vefejnych subjektt,
které obdrzely podporu v ramci programu, jakoz i pfipadné€ od jinych zacastnénych stran ¢i
ucastniktl, pokud jde o vysledky nebo dopad akci provadénych v rdmci programu podle
specifického cile, oblasti politiky a pfijimajiciho ¢lenského statu, ptipadné podepienou

kvantitativnimi nebo empirickymi daty;
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h) zpétnou vazbou od poskytovatel podpory o vysledcich nebo dopadu podpory, kterou v
ramci programu poskytli pod specifickym cilem ¢i v oblasti politiky jejich ptisobeni podle
ptijimajiciho ¢lenského statu, ptipadné podepienou kvantitativnimi nebo empirickymi

daty;

1) vyvojem nazoru piislusnych zucastnénych stran ohledné podilu programu na vysledcich
reforem podle specifického cile, oblasti politiky a piijimajiciho ¢lenského statu, pripadné

podeptenou kvantitativnimi nebo empirickymi daty a

1) poctem cil v planu spoluprace a podpory, jichz bylo dosazeno pfijimajicim ¢lenskym

stdtem, mimo jiné diky podpofte ziskané z programu.

Tyto ukazatele se pouziji podle dostupnych tidaji a informaci, v¢etné piislusnych kvantitativnich

nebo empirickych dat.

Vypracuje se rovnéz kvalitativni analyza s cilem pfezkoumat vazby mezi podporou z programu,
meéfenou prostiednictvim informaci pochazejicich z uvedenych ukazateld, a institucionalnimi,
spravnimi a strukturdlnimi reformami piijimajiciho ¢lenského statu s cilem posilit

konkurenceschopnost, produktivitu, rist, tvorbu pracovnich mist, soudrznost a investice.
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